EUROPAISCHE UNION
BESCHEINIGUNG UBER DIE BEFREIUNG VON DER MEHRWERT
STEUER UND/ODER DER VERBRAUCHSTEUER)(
Richtlinie 2006/112/EG Artikel 151 und Richtlini®@8/118/EG Artikel 13

Laufende Nummer (nicht zwingend):

1. ANTRAGSTELLENDE EINRICHTUNG BZW. PRIVATPERSON
Bezeichnung/Name

Straf3e, Hausnummer

Postleitzahl, Ort

(Aufnahme-)Mitgliedstaat

2. FUR DAS ANBRINGEN DES DIENSTSTEMPELS ZUSTANDIGE BEHORDE (BEZEICHNUNG, ANSCHRIFT UND
RUFNUMMER)

3. ERKLARUNG DER ANTRAGSTELLENDEN EINRICHTUNG ODER PRIVATPERSON
Der Antragsteller (Einrichtung/Privatpers8rerkiart hiermit,
a) dass die in Feld 5 genannten Gegenstande undi@festleistungen bestimmt sifd

o fur amtliche Zwecke o zur privaten Verwendung durch
o einer auslandischen diplomatischen Vertretun: o einen Angehdrigen einer auslandischen diplomati-
schen Vertretung
o einer auslandischen berufskonsularischen o einen Angehdrigen einer auslandischen berufs-
Vertretung konsularischen Vertretung

o einer europdischen Einrichtung, auf die das
Protokoll tber die Vorrechte und Befreiungen der
Européischen Union Anwendung findet.

o einer internationalen Organisation o einen Bediensteten einer internationalen
Organisation

o der Streitkréfte eines der NATO angehdrenden
Staates

o der auf Zypern stationierten Streitkréfte des
Vereinigten Konigreichs

(Bezeichnung der Einrichtung — siehe Feld 4)

b) dass die in Feld 5 genannten Gegenstande umdigetestleistungen mit den Bedingungen und Besdtuidggen vereinbar sind, die
in dem in Feld 1 genannten Aufnahmemitgliedstaadié Freistellung gelten, und

c) dass die obigen Angaben richtig und vollstasdid.

Der Antragsteller (Einrichtung/Privatperson) venpftet sich hiermit, an den Mitgliedstaat, aus dienGegensténde versandt wurden oder vion
dem aus die Gegenstande geliefert oder die Diatatigen erbracht wurden, die Mehrwertsteuer ure/@érbrauchsteuer zu entrichten, die
fallig wird, falls die Gegenstande und/oder Diagistingen die Bedingungen fir die Befreiung nicfitllen oder nicht furr die beabsichtigten
Zwecke verwendet werden bzw. nicht den beabsientidtvecken dienen.

Name und Stellung des Unterzeichnenden

Ort, Datum Unterschrift

4. DIENSTSTEMPEL DER EINRICHTUNG (bei Freistellung zur privaten Verwendung)

Name und Stellung des Unterzeichnenden

Ort, Datum Dienststempel Unterschrift




5. BEZEICHNUNG DER GEGENSTANDE UND/ODER DIENSTLEIST UNGEN, FUR DIE DIE BEFREIUNG VON DER
MEHRWERTSTEUER UND/ODER VERBRAUCHSTEUER BEANTRAGT W IRD

A. Angaben zu dem Unternehmer/zugelassenen Lagdranh

1) Name und Anschrift:

2) Mitgliedstaat

3) Mehrwertsteuer-ldentifikationsnummer oder Steegisternummer/Verbrauchsteuernummer

B. Angaben zu den Gegenstanden und/oder Dienstigieh:

Nr. Ausfiihrliche Beschreibung der| Menge oder Anzahl Preis ohne Mehrwertsteuer oder Wahrung
Gegenstande und/oder Verbrauchsteuer
Dienstleistungef (oder Verweis
auf beigefugten Bestellschein)

Preis pro Einheit| Gesamtpreis

Gesamtbetrag

6. BESCHEINIGUNG DER ZUSTANDIGEN BEHORDE(N) DES AUFNAHMEMITGLIEDSTAATES

Die Versendung/Lieferung bzw. Erbringung der irdFelgenannten Gegenstande und/oder Dienstleistemggpricht
oin vollem Umfang oin folgendem Umfang (Menge bzw. Anzahf}

den Bedingungen fir die Befreiung von der Mehraeues und/oder Verbrauchsteuer.
Name und Stellung des Unterzeichnende

Ort, Datum Dienststempel Unterschrift

7. VERZICHT AUF ANBRINGUNG DES DIENSTSTEMPELABDRUCK S IN FELD 6 (nur bei Freistellung fur amtliche Zwede)
Mit Schreiben Nr.

vom

wird fir

Bezeichnung der antragstellenden Einrichtung:

auf die Anbringung des Dienststempelabdrucks id Bedurch

Bezeichnung der zustandigen Behorde des Aufnahgl@ditaates

verzichtet.:
Name und Stellung des Unterzeichnenden

Ort, Datum Dienststempe| Unterschrift

Je nach Fall streichen.

Nichtzutreffendes streichen.

Zutreffendes ankreuzen.

Nicht benutzte Felder durchstreichen. Diesagiith, wenn ein Bestellschein beigeflgt ist.

Gegenstande und/oder Dienstleistungen, fikeliee Befreiung gewéahrt werden kann, sind in Feddi&r auf dem
Bestellschein durchzustreichen.



Erlauterungen

Dem Unternehmer und/oder zugelassenen Lageenhdibnt diese Bescheinigung als Beleg flr die Stmfreiung von
Gegenstanden oder Dienstleistungen, die an Einnden bzw. Privatpersonen im Sinne von Artikel & Richtlinie
2006/112/EG und Artikel 13 der Richtlinie 2008/18&/ versendet und/oder geliefert werden. Dementhpretist fur jeden
Lieferer/Lagerinhaber eine Bescheinigung auszugfenti Der Lieferer/Lagerinhaber hat die Bescheimgggemal den in
seinem Mitgliedstaat geltenden Rechtsvorschrifteseine Buchfiihrung aufzunehmen.

a) Die allgemeinen Hinweise hinsichtlich desvanwendenden Papiers und der Abmessungen der Fsltrdem
Amtsblattder Europaischen Gemeinschaferi64 vom 1.7.1989, S. 3, zu entnehmen.

Fur alle Exemplare ist weiBes Papier im Format2297 mm zu verwenden, wobei in der Lange Abweigennvon
- 5 bis + 8 mm zuléssig sind.

Bei einer Befreiung von der Verbrauchsteuer isBi&eiungsbescheinigung in zwei Exemplaren austigés:
- eine Ausfertigung fir den Versender;

- eine Ausfertigung, die die Bewegungen der der \éerbnsteuer unterliegenden Produkte begleitet.

b) Nicht genutzter Raum in Feld 5B ist so durchaishen, dass keine zusétzlichen Eintragungen worgenen werden
kénnen.
c) Das Dokument ist leserlich und in dauerhaftenrificauszufiillen. Loschungen oder Uberschreibungiex nicht

zulassig. Die Bescheinigung ist in einer vom Aufmamitgliedstaat anerkannten Sprache auszufiillen.

d) Wird bei der Beschreibung der Gegenstande ued/Dienstleistungen (Feld 5 Buchstabe B der Bes@heig) auf
einen Bestellschein Bezug genommen, der nichtrisreaiom Aufnahmemitgliedstaat anerkannten Sprablgefasst
ist, so hat der Antragsteller (Einrichtung/Privagom) eine Ubersetzung beizufiigen.

e) Ist die Bescheinigung in einer vom Mitgliedstdat Lieferers/Lagerinhabers nicht anerkanntencBpraerfasst, so
hat der Antragsteller (Einrichtung/PrivatpersonfieeiUbersetzung der Angaben Uber die in Feld 5 Babb$B
aufgefiihrten Gegenstéande und Dienstleistungen filgjen.

f) Unter einer anerkannten Sprache ist eine deachen zu verstehen, die in dem betroffenen Mitgteet amtlich in
Gebrauch ist, oder eine andere Amtssprache denUdie der Mitgliedstaat als zu diesem Zwecke vedbar erklart.

In Feld 3 der Bescheinigung macht der Antralgste(Einrichtung/Privatperson) die fur die Entschaig Uber den
Freistellungsantrag im Aufnahmemitgliedstaat eréoidhen Angaben.

In Feld 4 der Bescheinigung bestétigt die Ehtting die Angaben in den Feldern 1 und 3 Buchstabdes Dokuments und
bescheinigt, dass der Antragsteller — wenn esusitleine Privatperson handelt — Bediensteter detdBiang ist.

a) Wird (in Feld 5 Buchstabe B der Bescheinigung einen Bestellschein verwiesen, so sind mirtasBestelldatum
und Bestellnummer anzugeben. Der Bestellscheiralfi@tAngaben zu enthalten, die in Feld 5 der Besaeng
genannt werden. Muss die Bescheinigung von deg&mdigien Behorde des Aufnahmemitgliedstaates abmpste
werden, so ist auch der Bestellschein abzustempeln.

b) Die Angabe der in Artikel 22 Absatz 2 Buchstabaer Verordnung Nr. 2073/2004 des Rates vom 1@eMber 2004
Uber die Zusammenarbeit der Verwaltungsbehoérden defn Gebiet der Verbrauchsteuern genannten
Registriernummer ist nicht zwingend; die Mehrwertsr-Identifikationsnummer oder die Steuerregisbemnmer ist
anzugeben.

c) Wahrungen sind mit den aus drei Buchstaben testen Codes der internationalen ISOIDIS-4127-Naun
bezeichnen, die von der Internationalen Normendsgéinn festgelegt wurde

Die genannte Erklarung einer antragstellendemidiitung/Privatperson ist in Feld 6 durch die Bistempel der zustandigen
Behorde(n) des Aufnahmemitgliedstaates zu beglanbiBiese Behorde(n) kann/kénnen die Beglaubigungm abhéngig
machen, dass eine andere Behorde des Mitgliedstaatsnmt. Es obliegt der zustandigen Steuerbehdite derartige
Zustimmung zu erlangen.

Zur Vereinfachung des Verfahrens kann die zaét@gnBehorde darauf verzichten, von einer Einringtudie eine Befreiung
fur amtliche Zwecke beantragt, die Erlangung desnBlistempels zu fordern. Die antragstellende Hitnmgy hat diese
Verzichterklarung in Feld 7 der Bescheinigung arehan.

Die Codes einiger haufig benutzter Wahrungen laugsR (Euro), BGN (Leva), CZK (Tschechische KronddKK (Danische
Kronen), GBP (Pfund Sterling), HUF (Forint), LTLithi), PLN (Zloty), RON (Ruméanische Lei), SEK (Scbaische Kronen),
USD (US-Dollar).



